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Pest'a, 10,22 angustu 1868. 
Elemintele constitutive ale monarciei austriace, 

leca mai pote fl vorb'a de acest'a, se afla intr'o fer-
kre furtunosa, d'in a cărei valuri a nevoia se pote 
mântui barc'a statului. Asta-di se deschide in Trans-
laitani'a sesiunea anuala a dieteloru provinciale, 
asta-di elemintele opusetiunale voru suscepe de nou 
kpt'a, care nu mai lasa nici una indoiela, câ monar-
ci'a absburgica nu si-a aflatu reconstructiunea radi-
eala, cercată in dualismu in impacatiunea cu ma-
parii. In contr'a acestui nefericitu sistemu s'au for-
natu in Transi aitani'a trei colone, si anume in die
t'a Boemiei, in diet'a Galitiei si in diet'a Tirolului, 
cari tote la olalta tindu a pune capetu dualismului 
centralisticu. Partit'a natiunala d'in Boemi'a a decisu, 
anu luà parte la desbaterile dietei d'in Prag'a; de
putaţii natiunali voru asiste la deschiderea dietei, 
voru dà protestu si voru paraşi sal'a desbateriloru. 
- In Galiti'a s'au tienutu este dîle, in mai multe 
locuri, adunâri publice, cari au combatutu unanimu 
tienut'a deputatiloru poloni in senatulu imperialu, si 
pateeiparea poloniloru in delegatiuni. — Iu Tirolu 
alegerile noue pentru dieta au reesîtu in maioritate 
contraria regimului actualu. 

Resultatulu luptei suscitate atinge forte aprope 
si pre magiari, câ-ci in Ungari'a naţiunile diverse 
manifesteza totu acele-si tendintie federalistice. 

Opusetiunea poporeloru neindreptatîte ale Au
tóéi capeta acum unu aliatu nou, si acestu-a e pre
ia străina, care incepe a se trezi d'in amăgirea, in 
are o încurcase fondulu de dispusetiune alu regi-
inlui d'in Vien'a si d'in Pest'a. Recomandâmu in 
itentiunea domniloru de la potere tratatulu , ce lu-
cetimu in „Revue de deux mondes", si care lu-repro-
lucemu dupa „Romanulu" in urmatoriele: 

Revue des deux Mondes, in revist'a politica de la 
1 augustu, vorbindu despre Franci'a dîce „câ acum 
mai multu de câtu ori candu acţiunea ei politica are 
trebuintia deasedegagià de ori-ce întunecimi, dea se 
aretà in curatieni'a si barbati'a ei, de a scutura amor
ţirea adormitiloru, de a se precisa intr' unu sensu li
berale in intru spre a regăsi in afara inriurirea ei si 
celu mai putienu unu rolu demnu de d'ins'a. Daru 
acestu rolu, si acést'a inriurire gasile-va Franci'a in 
pace séu in resbelu ? Forte dibaciu ar' fi celu care va 
potè spune ceea ce se va petrece peste trei lune, si 
nu s tarea, in c a r e se a f l a E u r o p ' a v a aju-
tl la d e s c i f r a r e a a c e s t e i e n i g m e . " 

Sunt deplinu doue sute de ani, de candu Euro
p'a traiesce pe basea a trei aliantie mai celebre si 
mai statorice. S'a numitu i n t r e i t ' a a l i a n t i a , cea 
făcuta la 1668 intre Marea-Britania, Statele-Germa-
Msi Svedia pentru aperarea tiereloru de josu con
tr'a lui Ludovicu XIV. Asemene cea făcuta la 1697. 
(marea aliantia a Nordului) intre regele Danemarcei; 
Petru celu mare alu Rusiei si regele Poloniei, Augu
stu II, contr'a regelui Suedu Carolu XII. Alt'a fa
nta intre Engliter'a, Staturile generale si regintele 
Franciéi contr'a Spaniei, care voià a rupe tratatele 
i-a redà Ispaniei tote posesiunile sale cele vechie. 

Dup'acést'a veni p a t r a t'a aliantia, (1718) in
tre Engliter'a, Franci'a, Olandi'a si Imperiu, spre a 
mantienè tratatele de la Utrecht si Baden si-a impa-
ciul, adica a imparti unele pârti ale Italiei. Asemene 
s'a numitu p ă t r a t a alianti'a cea de la 1834, intre 
Engliter'a, Franci'a, Spani'a si Belgi'a spre a asicurà 
independinti'a acestei d'in urma si a mantienè dreptu
rile reginei Isabel'a la tronulu Ispaniei. 

Veni apoi renumit'a S a n t'a A l i a n t i a , intre 
i'a, Austri'a si Prusi'a si tratatulu de la 1815, ca

re aveà de scopu a sustienè pe regi in contr'a popo-
eloru. F acestu tratatu a traitu in sfarsîtu omenirea 

pana ce pe rondu fia-care d'in aceste poteri a ruptu 
câte o parte si Napóleoné III la 1859 si regele Pru
siei la 1866 rupsera cu sabi'a, ce mai remasese 
neruptu. 

Cu ruperea acestoru tratate se spulbera si prin
cipiulu, ce ele contieneau, si care erà dreptulu regi-

• loru asupr'a poporeloru si se proclama celu nou, dre
ptulu fia-carei naţiuni asupr'a ei insa-si, votulu uni
versale, plebiscitulu in loculu dreptului divinu. 

Aliantiele cele vechie, spulberandu-se împreuna 
cu principiele, ce erau temeli'a loru, s'au potutu for
ma inca altele, a caroru temelia^ sê fia principiele ce
le noue. 

Resbelulu Oriintelui n'a fostu de câtu unu pre
ludiu alu acestoru principie si ca totu ce incepe, prin
cipiulu a fostu forte inveluitu si resultatulu n'a fostu, 
pre cum seimu, de câtu reconstituirea României si 
chiaru aceea totu numai ca unu preludiu. 

Si cu tote aceste Franci'a n'avù altu aliatu de 
câtu pe Engliter'a si miculu Piemonte. Austri'a a 
statu mai multu in penda de câtu in acţiune, séu, 
mai bine fia ne iertatu a ne servi cu o espresiune a 
poporului romanu forte espresiva, — a scaldatu-o, si 
s'a marginitu in a ocupa Romani'a, de unde dupa 
faşele, cari ar' fi luatu resbelulu, erà in pusetiune a 
se pronuncià pentru biruitoriu. 

Principiulu celu nou ascunsu, pitulatu in resbe
lulu de la 1853, s'aretâpe facia si in tota splendorea 
sa in resbelulu de la 1859. Ac\ nu mai fii diploma
ţia si cuvinte de acele, cari paru a spune multu si in 
realitate nu spunu nimicu. Aci, Imperatorele Napó
leoné scotiendu d'in teca sabi'a Franciéi striga : „Ita
li'a libera de la Alpi pana la Adriatic'a." 

Natiunalitâtile pentru prim'a ora s'afirmara in 
modu oficiale prin vocea imperatorelui Napóleoné. 
Regimele celu vechiu, simtîndu prin instinctu pote
rea cea nebiruita si fâra de morte a noului principiu, 
remase imarmuritu. Nici unulu d'in monarcii dîlei nu 
cuteza, nici sê combată principiulu celu nou pentru 
restabilirea celui vechiu, nici sê se asocieze cu Fran
ci'a spre proclamarea sideplin'a lui întronare. Popo
rele la rondulu loru neluminate inca pe deplinu, séu 
mai dreptu nedeprinse inca de a si-pune in lucrare 
drepturile loru prin ele insele, remasera si ele cu 
ochii tientiti spre drapelulu Franciéi, ce falfaià pentru 
d'insele si astu-felu Napóleoné III, si Victore Ema-
nuele se gasira singuri pe campulu de bătaia. 

In acésta situatiune, pe de o parte nemişcarea 
poporeloru d'in Imperiulu Austriei si pe de alta ore-
cari miscâri si incercâri de aliantie, ce incepusera a 
se face intre regi, facura pe Imperatorele Francesi-
loru a si-parasl program'a la jumetatea câlei, si a lasà 
ca Itali'a sê merga singura nainte pe calea ce-i erà 
deschisa. 

Austri'a scapă astu-felu de destrugerea, ce o 
amenintia, pre cumu totu prin asemene cause scăpa
se si Rusi'a Ia 1854 de periclele ce o înconjurau; 
totu-si principiulu celu mare odata ce fii consacratu 
prin sânge, crescu si se întări prin acestu botesu si 
astfelu nu numai Itali'a merse nainte si se reconstitui 
de la Alpi pana la Adriatic'a, daru insa-si Prusi'a, ce 
fusese pana aci unulu d'in căminele cele mai poterice 
alu pricipiului celui vechiu, luâ drapelulu celu nou 
si prin neinvins'a lui potere reconstitui in siepte dîle 
unitatea Germaniei. 

Scimu, câ multi voru dîce, câ nu s'a facutu inca 
pe deplinu, acést'a unitate; scimu câ multi, d'in cei 
mai emininti bărbaţi politici, au speratu si spera, câ 
sê va redeştepta vechiulu spiritu federalistu alu Ger-
maniloru si câ atunci atunci omenirea va re
veni la matc'a ei cea vechia. Asià credu tote partite
le invinse. Omulu câtu de betranu, de si scie câ este 

peste potintia sê nu mora, totu spera, câ-si va pre
lungi dîlele indefinitu si lupta contr'a morţii pana la 
cea mai de pe urma resuflare. Cum dar' sê pretinde-
mu, ca partitele cele vechie sê vedia câ li s'au sfarsî
tu dîlele si sê primesca a se afunda siarenasce apoi 
in principiele cele noue ? Pentru cei inse, carii potu 
ratiunà, este lesne de vediutu, câ nu este cu potintia, 
câ Germani'a sê se reintorca la vechi'a ei trunchiare. 
Negresîtu, câ in starea de transitiune, in care ne aflâ
mu , sunt inca siovairi ; deprinderile cele vechie au 
totu-de-un'a ore-care inriurire a supr'a omeniloru, si 
este invederatu, câ Germanii dorindu, voindu a-si asi
curà libertatea asoluta, au lasatu, ca unu felu de 
amenintiare séu prevestire pentru Prusi'a, sê rădice 
ici si colea capulu, spiritulu federalismului. Dovada 
inse câ aceste-a nu suntu, cum dîseramu, decâtu in 
parte remasitie ale vechiloru deprinderi si in parte 
unu simplu instrumentu, prin care ei voru sê inpinga 
guvernulu centrale pe calea cea mare a libertâtii, — 
avemu faptele petrecute de curendu in Wurtemberg. 
Toti au potutu vedè, câ in alegerile de acumu câte
va lune, pentru Parlamentulu duaniariu, cabinetulu 
de la Stuttgart a fostu isbutitu a opri alegerea can-
didatiloru favorabili politicei prusiane ; si indata spi
ritulu celu vechiu incepù a crede in triumfulu sêu. 
precum negresîtu au crediutu unii la noi in reinviu-
area vechiului regime, candu au vediutu, câ s'au ga
situ in Bucuresci 31 de omeni d'in clasele, a dou'a 
si a trei'a de boiari, carii au votatu pentru represintan-
tele acelui regime. Putienu trecu inse si in alegerile, 
ce se facura acumu pentru Camerele d'in Wurtem
berg, partit'a unitaria si natiunale germana dobendl 
unu bunu triumfu. Se vediu, câ insu-si guvernulu fù 
silitu, spe a-si poporalisà candidaţii, a declara câ 
„politic'a sa tinde a restringe legamintele Germa
niei sudului cu confederatiunea nordului." — Si cu 
tote aceste, fiindu câ a siovaitu, „partit'a poporului," 
trecu in contr'a lui, si partit'a federalista se numesce 
acum in Wurtemberg, „partit'a străinului." Cum daru 
d. de Beust spera cu partit'a dualista, cu sugrumarea 
toturu natiunalitâtiloru, sê invinga unitatea Germa
niei, candu vede, câ insa-si partit'a federalista se nu
mesce acumu „partit'a străinului" si candu scie, câ 
prin s t r a i n u se desemna Austri'a dualista ? In ori 
ce casu lupt'a intre Austri'a si Prusi'a n'a incetatu, si 
nu ceremoniele si discursurile de la Tir ulu d'in Vie
n'a va contribui a aduce unire si aliantia intre aceste 
doue poteri. 

Itali'a este acumu libera si unita. Sê nu uitâmu 
inse, câ impregiurârile au venitu astu-felu, in câtu a 
redobenditu Veneti'a prin alianti'a cu Prusi'a. Scimu 
bine, câ si aci Franci'a n'a remasu neaptiva, scimu 
câ in tempulu resbelului Austri'a a cedatu Veneti'a 
Franciéi si acést'a a datu-o Italiei, daru acést'a s'a 
facutu atunci, candu Austri'a aveà in costele-i baio-
net'a Germaniei, candu Itali'a erà aliata cu Prusi'a 
si acést'a are, mai cu sema însemnătate in politica. 
Pe de alta parte si d'in nenorocire, Itali'a n'are inca 
capitala ei naturale si Rom'a este ocupata pentru a 
dou'a ora de oştirile francese. Sê insemnâmu inca, câ 
Itali'a se afla forte strimtorata in finantiele ei si câ 
reactiunea rădica capulu profitandu si de starea fi-
nantiaria si de tote acele neajunsuri politice ce suntu 
multe intr'o naţiune, ce de curendu s'a ruptu lantiu-
rile si are trebuinti'a de a réorganisa totu. Cugetandu 
la tote aste, vomu vedè cu lesnire, câ Itali'a are mare 
trebuintia de pace si cu mare anevointia ar' potè fi 
atrasa intr'o aliantia pentr'unu nou resbelu. Si apoi 
potè-va ea sê intre intr'unu resbelu in contr'a natiu
nalitâtiloru? Nu, negresîtu, si prin urmare nu pe 
alianti'a ei pote conta Austri'a spre a reveni la ve
chi'a ei domnire. 

Aci este loculu, sê facemu cunoscutu cititori-
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loru nostri unu incidinte de mare însemnătate po 
litica. 

Prusi'a a publicatu o dare de sema despre res-
belulu de la 1866. In acea dare de sema strategistii 
prusiani areta, câ armat'a Italiei n'a facutu atunci 
ce'a, ce se cerea de la d'ins'a. Generalele La Mar
mora, ministru in tempulu resbelului, a adusu cestiu
nea printr'o interpelare inaintea Camerei. Inse gene
ralele nu s'a marginitu in cestiuni generale, ci a ci-
titu o depesia a ambasadorelui prusianu, prin care 
Statulu maioru alu Prusiei cerea, ca armat'a Italiana 
sê înlăture adrilatarulu si sê se arunce asupr'a Vienei, 
pe candu Garibaldi cu ai sêi, operandu pe costele 
Dalmaţiei, va rădica pe slavi si in unire cu magiarii 
resculati la venirea lui, sê sterga de odata si pentru 
totudeaun'a Imperiulu Austriei de pe cart'a Europei} 

fia care natiunalitate d'in care elu se compune, sê se 
grupeze dupa afinităţile si interesele sale. 

Lasanda la o parte cestiunea strategica, depe-
si'a citita de generalele La Marmora a facutu mare 
sgomotu, fiindu câ prin ea s'a aretatu, câplanuluPru-
sieî erà deplinu : desfiintiarea imperiului austriacu. A 
•facutu inca sgomotu, fiindu câ citirea depesiei este in 
contr'a reguleloru diplomatice si fiindu câ generalele 
a fostu acusatu, câ a divulgatu-o spre a dà o lovire Pru
siei puindu discordia intre naţiunea germana si ita
liana. Totu d'insulu a datu pe fatia unu altu secretu 
si care este, câ pe la maiu 1866, i s'a propusu de câ
tra Austri'a a se cede Veneti'a Italiei cu conditiune, 
ca ea pê remana neutra in resbelulu, ce erà sê incepa, 
si guvernulu Italianu a refusatu, fiindu câ n'a voitu 
sê calce tratatulu secretu, ce-lu aveà deja incbiaiatu 
cu Prusi'a. Discordi'a inse n'a venitu, câ-ci s'au datu 
esplicârile cuvenite d'in partea guvernului Prusianu 
si indiscretiunea comisa de generalele La Marmora a 
servitu spre a aretà, cum Austri'a a intielesu prè tar-
diu, câ pentru ca sê fia tare, trebue sê fia drepta si 
pentru ce Prusi'a n'a sfirsîtu pe deplinu oper'a înce
pută cu atât'a dibăcia si urmata cu asiàisbendapana 
la Sadow'a. 

Deja darea nostra de sema devenindu prè lunga, 
credemu, câ este timpu sê ne oprimu si noi aci pen
tru adi, mai cu sema candu ori cine pote deja cuge
ta insu-si, dupa cele ce dîseramu despre situatiunea 
Europei, si vedè câtu de gresîta este Austri'a, candu, 
radîmandu-se pe magiari spre a ucide cele-l-alte na-
tiunalitâti si a se radie à pe cadavrele loru la vechi'a 
ei splendore. 

Discursulu lui S. B a r n u t i u d'in '% maiu 1848, de 
relatiuuile Romaniloru cu Ungurii, si de libertatea 

natiunala.*) 
I n d a t a l a i n c e p u t u l u u n i u n e i v e d e m u in S i n o d e l e n o 

s t r e p e p a r i n t e l e r e p t o r e a l u J e s u i t i l o r u p r e s i e d i e n d u in lo 
c u l u s u p e r i n t e n d e n t e l u i r e f o r m a t u , si p e a l t u J e s u i t u l u - v e -
d e m u n e i n c e t a t u in cos te le E p i s c o p u l u i n o s t r u p r i v e g h i a n d u -
lu , c a pe u n u f a c a t o r i u d e r e l e . A c u m s p u n e t i - m i , ce di fer in-
t i a e s t e i n t r e s u p e r i n t e n d e n t e l e d e Tofeö si i n t r e J e s u i t u l u 
B á r á n y i , c a r i d ' in a m e n d o i a fos tu m a i b u n u p e n t r u r o m a n i ? 
I n d a t a d u p a u n i r e E p i s c o p u l u ca to l i cu d ' in A l b ' a - J u l i a î n c a 
l e c ă p e s t e A r c i e p i s c o p u l u n o s t r u si si-lu face V i c a r i u ( lu - in -
f r u n t a , l u - d o g e n e s c e , l u v i s i t a , p a n a c e lu - sco te a b i à b u l ' a p a 
p e i d ' in 1 7 2 1 , a b o m n i a d m o n i t i o n e , c o r r e c t i o -
n e , v i s i t a t i o n e c e l u i E p i s c o p u d ' i n A l b ' a - J u l i ' a ; é r ' A r 
c i ep i scopu lu d ' i n S t r i g o n u l u - d e s b r a c a d e d e m n i t a t e a a r c i e p i -
scopesca si s i d u face s u f r a g a n e u , si b e s e r i c ' a n o s t r a o b a g a in 
j u g u n o u u n g u r e s e u . C u s i e r b i t u t e a a c é s t ' a n o u a se i n t r o d u c e 
i n c l e r u l u r o m a n u u n u se rv i l i smu n o u i m p r e u n a t u c u o i n g a n -
fa re m a r s i a v a m a i a l e s u in r e f e r in t i a c â t r a cei n e u n i t i , c a r i 
n ' a v e a u p r i v i l e g i u l u u n i t i l o r u . A c e s t u s p i r e t u n e c u r a t u locues-
ce in m ă n ă s t i r e a d ' i n Blas iu s u b c ă l u g ă r i : face a d v o c a t u d e 
J e s u i t i si p e u n u P e t r u A r o n e : d a l u c r u de a j u n s u E p i s c o 
p u l u i I n o c e n t i u si a n i m o s i l o r u p r o t o p o p i d e a t u n c i : m u r i n d u 
c ă l u g ă r i i r e m a n e e r e d i t a t e C a p i t u l u l u i suceso r iu in fun t iun i l e 
C a l u g a r i l o r u , si d e ac i se s t r a c u r a l a C l e r u : Ep i scop i i , C a p i -
t u l u l u , P r o t o p o p i s i v i c a r i l u c r a p e î n t r e c u t e , sp r e c e a m a i 
p r o f u n d a d o r e r e a C l e r u l u i si a t o t a n a ţ i u n e a , ca sê n u m a i 

s c a p e bese r i c ' a r o m a n a n ic i o d a t a de s u b u a c é s t ' a s u b d i t e l a 

r u s î n o s a ; fii nefer ic i ţ i ! c i n e v e v a a p e r à , d a c a p ă r i n ţ i i voş t r i 
d a u m a n ' a cu s t r ă in i i in c o n t r ' a v o s t r a ? C e a r ' d î c e ep i s copu lu 
Inocen t iu , c a n d u a r ' v e d è , c â a c u m n ' a r e J e s u i t i s m u l u n u m a i 

u n u a d v o c a t u i n b e s e r i c ' a l u i c e a a s i e r b i t a si sf a s i a t a d e J e 

s u i t u , — c e a p e c a t u i t u b e s e r i c ' a n o s t r a — i n t r e b â m u si no i 

c u ep i s copu lu I n o c e n t i u , — d a c a c u m - v a n ' a p e c a t u i t u u n i n -

d u - s e , d e se pedesesce c u i n f a m i ' a d e d e s e r t o r i u ? C u un i 

u n e a d e - o - d a t a a i n t r a t u o u r a i n t r e r o m a n i , c a r e a 

*) A se v e d è n r . t r . 

Marele priucipatu alu Transilvaniei 

I I . 

De la octomvre 1687, de candu armatele nemtie-
sci, comandate de Carolus Lotharingiei.s invingato-
rulu turciloru, aucalcatu din nou pamentulu Tran
silvaniei, pentru ca se nulu mai parasesca nici oda
ta, romanii n'au lasatu sê treca nici unu felu de 
ocasiune, de la care sperau ei desfiintiarea legiloru, 
cari contienu in testulu loru rusînea legislatiuniloru 
omenesci; ei inse ne fiindu ajutaţi de nimeni pe lu
me, d'in contra, părăsiţi cu totulu de boiarii loru, 
carii se calvinisera si se magiarisasera mai toti, in-
tocmai pre cumu se turciseră ai bosniaciloru, ai sêr
biloru si ai bulgariloru, pe langa tote încordările 
clerului si ale catoru-va bărbaţi esîti d'in poporu, 
n'au potutu impedecà ratificarea desu numiteloru 
legi prin curtea Vienei. Asià s'a intemplatu la 1692, 
câ legile Aprobateloru si Compilateloru fusera tre
cute in punctulu III., d'in tractatulu de supunerea 
Transilvaniei, cunoscutu sub nume de D i p 1 o m'a 
l e o p o l d i n a, pe care apoi aveau sê jure suveranii. In 
diet'a cea memorabila d'in 1761, adică dupa ce seprö-
chiamasera inFranci'adrepturileomenesci,acele-si legi 
barbare au fostu sanctiunate d'in n o u si coroborate 
cu jurămintele imperatiloru Leopoldu II si Franci-
scu I., éra Ferdinandu. fiiulu acestui'a jura pe acele-si 
in 1837. In acésta situatiune nimicu pe lume nu po
teà fi mai umilitoriu si mai jalnicu pentru naţiunea 
romana, de câtu, ca in ii episcopii loru de ambele 
confesiuni si-luàu diploma de confirmatiune d'in 
manele monarcului, n u m a i dupa ce juràu si ei in 
capulu natiunei si alu confesiunei loru, câ vorn ob
serva cu credintia neclatita totu felulu de legi bar
bare, decrete si ordonantie emanate spre perirea na
tiunei, a limbei si a confesiunei loru. Eca totu odata 
principal'a causa, pentru carea o parte mare d'in cie-
ru si poporu, s'a vediutu silita a se uni de Ia 1701 
incoce in câte-va dogme cu beseric'a Romei, carea 
erà si beseric'a familiei imperatesci de Habsburg, 
pentru câ mai alesu dupa ce boiarii lui, Apaffy arun
caseră in temnitia, jafuisera si omorisera prin bătaie 
selbatice pe mitropolitulu Sav'a, clerulu romanescu 
inspaimentatu si doboritu cu totulu la pamentu, nu 
mai vediù alta cale de scăpare, de câtu protectiunea 
casei imperatesci. Inse si pe acésta cale romanii 
totu au remasu departe de scopulu deplinei loru 
emancipări, ba ei au trebuitu sê cada cu atâtu mai 
greu, cu câtu si conatiunalii loru in Munteni'a si 
Moldov'a, cadiusera afundu si se apropiaseră forte 
tare de mormentulu pregatitu natiunei nostre d'in 
trei pârti si oresicumu dupa o sistema bine combi
nata. 

De la 1837 incoce se infiintiara alte legi noue, 
prin cari desfiintiandu-se usulu vechiu alu limbei la
tine in afacerile tierei, se introduse limb'a minoritáiéi, 

t i e n u t u m a i b ine de 8 0 d e a n i . — I e r t a t i - m e F r a t i l o r u 1 sê 
t r e c u cu v e d e r e a fur ie le i a d u l u i , c a r i i -au sfas ia tu pa ro 
m a n i in aces t e t e m p u r i nefer ic i te , n u p o s t u l a ţ i , c a sê d e s c r i u 
c u m se c e r t a u fiii c u p ă r i n ţ i i : c u m sê. b a t e a u f ra ţ i cu f ra ţ i f â ra 
sê sc ia p e n t r u ce : c u m se a fu r i s i àu p reo ţ i i nos t r i un i i p r e a l t i i : 
c u m l u c r a u m a r i i u n g u r e s c i si m a i a l e su episcopi i l o r u i na in 
t e a cur ţ i i , c a sê-i faca u n i t i cu p o t e r e a pe r o m a n i : c u m in t e 
nta pe episcopi i u n i t i si p e c ă l u g ă r i , c a sê faca prosel i t i d ' in 
r o m a n i ; si a c e s t i - a n u v e d e a , c â s u n t u n u m a i u n e l t e , c u ca r i 
se folosià i n v i d i ' a u n g u r e s c a , c a se t u l b u r e p a c e a i n t r e f ra ţ i . 
C i n e a r ' po t è s p u n e su fe r in t i e l e r o m a n i l o r u , s u b u ace l e t u l b u 
r ă r i ? Cei n e u n i t i n ' a v e à nici p reo ţ i , neci ep iscopu, p a n a ce ca -
d i u r a s u b u j u g u se rbescu : n u i a p e r à nici o l ege in t i e ra : si 
p e d e p u t a ţ i i , ce i t r a m i t e a la c u r t e a i m p e r a t e s c a , d u s i m a n i i 
l o r u f ăceau de i p u n e à la p r insore . A t â t u e r à d e m a r i re le le , ca r i 
le sufe r ià n a ţ i u n e a r o m a n a in u r m ' a U n i u n e i , in c â t u inca pe 
la a 1 7 3 5 , as ià d a r ' n u m a i p r e s t e 35 de a n i d u p a f a c u t ' a 
U n i u n e se p l â n g e a m a r u p r o t o p o p u l u u n i t u N i c o r ' a B e i a n u l u 
c â t r a ep i s copu lu I n o c e n t i u , c u a c e s t e c u v i n t e : t a r e m e 
t e m u , c â n u v o m u a v è a l t u f o l o s u d ' i n u n i r e a 

a c é s t ' a , c a r e o a m f a c u t u ; c i v o m u r e m a n è n u 

m a i c u u r ' a i n t r e f r a ţ i s i c u m u s t r a r e a c u g e 
t u l u i . " N u m u l t u d u p a acés t ' a a l tu p r o t o p o p u p r e d i c a in 
beser ic ' a a c é s t ' a , c â „ i - a u i n s i e l a t u p e r o m a n i c u 
U n i r e a", inse a c u m e rà t a r d i u , p e n t r u c â u r ' a a c u m e r à 
r a d e c i n a t a i n t r e f ra ţ i , si dus iman i i r o m a n i l o r u , ca r i n u d o r m u 
nic i o d a t a , p r i v e g h i à u , ca sê n u se s t i n g ă v r ' o d a t a d ' in m i d i 
locu lu lo ru a c e s t u focu infernale . 

A u n u m e r i t a p reo ţ i i r o m a n i l o r u p e n t r u s ie rb i t i e le lo ru 
c â t r a s t a t u p a m e n t u r i l e si sa lar ie le ace l ea , ca r i le-au c a p e t a t u 
n u m a i s u b u t i t l u lu U n i u u e i ? apoi s p u n e t i - m i , c u c â t u e m a i 
i n v i d i e n d a s t a r e a p r e o t i l o r u un i t i , l u a n d u - i p r e s t a t o tu , de c â t u 
a ce loru n e u n i t i , c a r i t r aescu d ' in a g r i i l o ru , p e n t r u c a r i facu 
d î l e la d o m n i ? C i n e n u scie , c â episcopii nos t r i d e 
la u n i u n e i ncoce n u m a i cu n u m e l e a u fostu episcopi , 
é r a i n t r ' a d e v e r u a u fostu n o t a r i sa tesc i , ca r i f acu in
s t a n t i e , p e n t r u c â t e o p o r ţ i u n e c a n o n i c a , f â r a se s i m t i a 
C l e r u l u v r ' o î n d r e p t a r e a d e v e r a t a a s t a r e i sa le , c â de si s u n t u 
cons t r ins i domni i p a m e n t e s c i c â t e o d a t a sê li a r u n c e pop i lo ru 
n o s t r i c â t e u n u p a m e n t u pe o cos t a r e a , si a c é s t ' a n u m a i p e n 
t r u c a s ê m a i a s t u p e g u r ' a ep i scopulu i , i n s e p e d e a l t a p a r t e 
se p u n u d e m e s u r a t e r i t o r i u lu s a tu lu i , si facu c e facu d e ieu 

cu ignorarea cea mai despretiutoria a limbei rom-1 

nesci si cu delaturarea ei totale d'in ori ce afacere, 
pub'ica; éra pentru ca elementulu magiaru se fi» 
cu atâtu mai sicuru de esterminarea limbei si a na-
tiunalitat'.d romane ci peste tolu, diet'a aristocratica 
d'in maiu kí iuniu 1848, prochiamâ fusiunea Transil
vaniei cu Ungari'a intre sbierate si răcnete selbatice 
de „ U n i u n e s é u m o r t e ! " 

Mai nainie de acea dieta, adică in 3/ ) S maiu 
1848 adunaţi fiindu patru-dieci mii de romani la 
Blasiu pe Campulu Libertâtii, in punct. 16 alu pro
nunciamentului de atunci, decretară asià: „Naţiunea 
Romana cere, ca coulocuitorieîe naţiuni nice decumu 
sê nu iè la desbatere caus'a Uniunei cu Ungari1!, 
pana candu naţiunea romana nu va fi naţiune con
stituita si organisata cu votu de 1 i b e r ati vu si 
d e c i s i v u in Camer'a legislativa, éra d'in contra, 
daca diet'a Transilvaniei ar'voi totuşi a se lasà ii 
pertractarea aceleia-si uniuni de noi fâra noi, atunci 
naţiunea romana protesteza cu solemnitate." 

In ace'a-si adunare poporulu „dechiara si pro
chiamâ naţiunea sa, de naţiune autonoma si departe 
intregitoria a Transilvaniei pe temeiulu libertâtiiei 
egale", adică, ea si-prochiama emanciparea sa na
tiunale si anularea legiloru barbare, subu caregemuse 
câti-va secoli; totu odata depuse juramentuluceh 
mare si infricosiatu in numele generatiunei de atuncisi 
in alu toturoru generatiuniloru viitorie d'in vecuri in 
vecuri; in fine. a trei'a dî alese o deputatiune de 48 
bărbaţi spre a duce petitiunea si cele 16 puncte li 
Imperatulu Ferdinandu, éra ali'ade 110 membrii în
sărcinata a infatîsià decisiunile Adunarei natiunali 
la diet'a d'in Clusiu. Lucrările aceloru doue deputa
tiuni se potu vedè in istori'a scrisa de diu Papiu, ii 
„R o m a n en o e s t e r r e i c h i s c h e r Mona r c h i e" 
cum si in G a z et t'a si Foi'a d'in anulu 1848. Noi 
aici vomu reflecta cu privire la acele deputatiuni nu
mai la o improgiurare, care pentru tempulu de fatia 
ni se pare a fi de cea mai mare importantia. Pe ace'a-
si o aflâmu impartasîta si mai de curendu in „Con-

/cordi'a" No. 55 d'in 11/23 iuliu a. c. d'in condeioln 
1 unui barbatu venerabilu, care in anulu 1848 fusest 

mi-mbru alu dietei. Dupa ce aristocrati'a ardelena vo
tase uniunea si trecuse la diet'a Pestei, acolo se de
numi o comisiune de 12 insi, cu însărcinare, ca iS 
formuleze unu felu de opiniune a supr'a petitiunei 
romaniloru. Carolu Szász, fostulu profesoru de drep-
turi in Aiudu, erà atunci secretariu de statu in mi' 
nisteriu'u de interne, totu odata ca referinţe alu co
misiunei de 12, vota pentru decretarea unui artifn 
de li ge, prin care n a ţ i u n e a r o m a n e s c a sei» 
d e c h i a r a t a si r e c u n o s c u t a de naţiune 
r e g n i c o l a r i a (indigena). Sciţid-v., ce au respun
su la acest'a propunere membrii magiari ai comisiu
nei? Ca si cumu aru fi fostu intiepati de tarantê  
sarindu dreptu in susu strigară dîceudu: „De cât! 

locur i l e ce le m a i b u n e de la p reo ţ i i r o m a n i l o r u , si atunci ii 
d a u d e l u c r u N o t a r i u l u i e p i s c o p u , c a se s c r i a l a Cur te , la jf 
v e r n u , u n d e to tu ace i -a j u d e c a , c a r i si r a p e s c u si cari dea-
t eza i n d i e t e , c a domni i p a m e n t e s c i , sê iè to te p ă d u r i l e de la o> 
m u n i t â t i l e r o m a n e , d e s d a u n a r e p e n t r u p o r ţ i u n i l e canonice.-
D a r ' apoi a u n u po teà m e r g e r o m a n i i la i n v e t i a t u r a la Rom'» 
si c a n e u n i t i , acolo , u n d e m e r g u S inen i si l a p o n i , Iudei ii 
P r o t e s t a n ţ i , M o h a m e d a n i si P a g a n i , a u n u si-potè redici 
scole si c a n e u n i t i , c u m s i - r e d i c a r a d o m n i r e peste romani 
nesce ş e rb i vene t ic i to tu s u b u I m p e r a t u l u L e o p o l d u , daca si-
c o n c e n t r â t o t e po t e r i l e p reo ţ i i , nobil i i si c e t a t i a n u si totu po
p o r u l u r o m a n u , si d a c a l u c r a cu u n u c u g e t u si cu o anima Ia 
to t e i m p r e g i u r â r i l e , p e n t r u l i b e r t a t e a si fe r ic i rea romaniloru, 
a u n u faceà t o t u - d e - u n ' a m a i m a r e i n t i p a r i r e in animele ungu
r i l o r u o g i n t e c o n j u r a t a p e n t r u a p e r a r e a d rep tu r i lo ru sale,de 
c â t u o n a ţ i u n e s fâş ia ta , in p a r t i t e n e u n i t e ? 

C i n e v a po t è d î ce , c â u n i u n e a a m o i a t u an im ' a unguri
loru , ca sê vo iesca b ine l e n a t i u n e i n o s t r e , si sê-i dè inderetru 
d r e p t u r i l e r ă p i t e ? S e n e u i t â m u r o g u - v e , la episcopulu Ino
cen t iu M i c u l u ; c u m r o g a t o t e po t e r i l e ce resc i si pamentesci 
p e n t r u r o m a n i ; d a r ' c a n d u ce rea , ca sê se r e c e p a ai naţiunea 
r o m a n a ca cele t re i n a ţ i u n i : S t a t u r i l e si O r d i n l e i respundea, 
c â se v a r e s t u r n à ca s ' a t i e re i pe ei, d a c a i v o r u lasà si pe ro
m a n i sê i n t r e i n t r ' i n s ' a . C a n d u se r u g à ca sê faca locu si epi
scopulu i u n i t u i n t r e cons i l ia r i i G u v e r n u l u i , p e n t r u ca se aiba 
si r o m a n i i m ă c a r ' u n u a p e r a t o r i u : celu G u v e r n u catolicu aretà 
la C u r t e a i m p e r a t e s c a , c â ep i scopu lu roman i lo ru , „n ic i e 
j u r i s t a , n i c i s t a t i s t a " si d ' in a s t a c a u s a nu pote fi 
cons i l i a r iu ! de n a ţ i u n e a n o s t r a d î c e a , c â n ' a r e asiediamentu 
si c a p e t â i u in t i e ra , n u d a d a r e , n u p o r t a g reu tâ t i , e plecata 
la sed i t iun i , si p e n t r u aceea n u m e r i t a consideratiune. A tre
c u t u m a i d i u m e t a t e de seclu, c a n d u s i - renocescu romanii ce
r e r e a p e n t r u n a t i u n a l i t a t e la 1 7 9 1 ; d a r ' S ta tur i le si Ordinile 
a f a r a de r e s p u n s u l u l o r u ce lu o r d e n a r i u , m a i adaugu, câ ro
m a n i i n u s u n t u cu l ţ i d e a d j u n s u p e n t r u d r ep tu r i politice, sê 
se c u l t i v e z e m a i a n t â i u C l e r u l u , apo i si poporulu, si apoi vor' 
v e d è ; deci î n s ă r c i n a r ă pe u n u A n t o n i u J ó s i k a , ca sê faca pla-
n u p e n t r u c u l t u r ' a r o m a n i l o r u . C e c u g e t a ţ i câ s'a alesu d'in 
aces t a c o m e d i a '? L a a n u l u 1 8 1 6 , a d e c a 25 de ani dupa dieta, 
a es î tu d e c r e t u d e l a C u r t e i n u r m ' a acelui planu, ca unde 
v o r ' fi d u o i p r e o ţ i i n t r ' o c o m u n i t a t e , u n u l u catolicu cel'alalttt 
unitu : a c o l o n u m a i celui catolicu sê s e dee porţiune canonic» 
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sê suferi m u un'a ca acést 'a , m a i b i n e vo i 
mu se a r u n c â m u i n c a si pe c o p i i in as
cuţit u l u s ă b i e i ! " Asià au vorbitu ei si iotocmai 
asià au si lucratu pana in iuniu 1819. 

Eca domniloru adeverata causa, pentru carea 
maioritatea dietei unguresci d'in 1867, si ministeriu
lu ei au silitu pe imperatulu, pentru ca sê-si anuleze 
sanctiuni'e proprie si sê desfiinţeze legile dietei no
stre din 1863—4. — Aceşti omeni, voiescu mai bine 
morte, ei suntu determinaţi a colora tote riurile si 
peraiele Transilvaniei cu sânge omenescu, de câtu 
ca sê sufere vr'o data desvoltarea natiunalitâtii ro
manesci pre pamentulu Transilvaniei si apiicart a lim
bei romane in afacerile publice a'e acestei tieri. Poli
ticii si publiciştii magiari spunu romaniloru la ori
ce ocasiune in faîia asià: Stremosii nostru au ocupa
ta acést'a tiera cu sabi'a, ea este numai proprietatea 
natiunei nostre; cu sabi'a s'a ocupatu, cu sabi'a s'a 
pastratu, éra daca se va cere, pe viitoru o vomu 
aperà totu cu sabi'a. Ea este proprietatea nostra na
tiunala ereditar ia, éra voi eeialalti sunteţi, numai su
feriţi aici din buna-placerea nostra. Eca, inse, câ prin 
legile d'in 1848 v'amu datu si voue celor'alalti ve
netici d'in vointi'a si bunetatea nostra, câte-va dre
pturi i n d i v i d u a l e , amu delaturatu de la voi ruşi
nea slaviei personale, v'amu facutu omeni d'in ceea 
ce eraţi mai nainte dobitocele nostre, ale caroru ca
pete se pretiuiau prin lege cu p a t r u - d i e c i fiorini, 
Nu sunteţi indestulati cu atâta'? Nu voiţi sê ve le
pădaţi de limb'a vostra si sê invetiati numai pe cea 
magiara? Aveţi obraznici'a, ca pentru unu milionu 
doue sute mii romani (transilvani) si respective pen
tru aprope trei milione (afara d'in cei d'inBucovin'a) 
sê pretiudeti in tier'a n o s t r a , in statulu n o s t r u 
esistintia si autonomia natiunala ? Veti capeta cu 
pumnulu in fa ici. Faceţi-ve magiari, precum s'a fa
cutu boiarimea vostra magiari si calvini pana la 
1692, precum s'au magiarisatu preste una suta de 
sate totu pana la acea epoca, precum s'au magiari
satu si catolisatu alti mulţi romani de la 1692 in
coce pana la 1848, precum se magiariseza asta-di 
mulţime de jidovi si nemţi, apoi suptu acést'a condi-
tiune voimu sê impartasîmu cu voi tote darurile ace
stei tiere, éra altu felu nici odineora. 

Trebue sê marturisimu, câ icei magiarii, carii 
ne vorbescu asià, storcu tota stim'a si consideratiunea 
nostra, pentru câ d'in acelu momentu scimu cu cine 
avemu a face. Tocmai pentru aceea noue ne mai pla
ce partit'a lui Tisza si Ghiczy, pentru câ acést'a fiin
du mai obraznica ne spune curatu, cum câ d'in mo
mentulu in carele va ajunge ea la guvernu, nici unu 
romanu nu va mai remanè in funcţiune publica, da
ca nu se va renega absolutu de natiuna itatea sa si 
daca va mai cutezà sê flecaresca de drepturi natiu
nale si alte asemenea nimicuri. 

Ei bine, si ce respundu romanii la asemenea 

e x n e x u u n i o n i s ! A c i v e d e fia-cine, c â u n i u n e a n u i - a u 
plecatu pe u n g u r i s p r e fe r io i rea r o m a n i l o r u , n ic i i ' a o p r i t u , 
ca sê nu le ièe in b ă t a i e d e j o c u , r u g a m i n t e l e l o r u ce le m a i 
drepte. C a r e p r e o t u se v a po tè c u l t i v a , c a n d u n ' a r e c e m a n c a , 
care n a ţ i u n e s 'a c u l t i v a t u , fiindu s u b j u g a t a ? — D e ce n ' a u in
vetiatu r o m a n i i d ' in r e l e l e su fe r i t e de la ce le t r e i n a ţ i u n i , ca 
iê se foresca d e u n i u n e a c u C a l v i n i i si c u U n i t a r i i , d e c e n u 
iau inve t i a tu s a r c i n e l e c e ' e g r e l e a l e aces t e i u n i u n i , c a sê n u 
pasiesca l a u n i u n e c u u n g u r i i ca to l i c i ? A s i à e s t e , r o m a n i i 
n'au inve t ia tu , ci s ' au u n i t u o d a t ă cu C a l v i n i i , a r e t a n d u , c â 
beseric'a r o m a n a e m a i r e a d e c â t u a C a l v i n i l o r u , d e a l t a 
data cu U n i t a r i i , a r e t a n d u c â e m a i d e diosu d e c â t u a U n i t a -
riloru; si la u r m a cu u n g u r i i ca to l i c i , a r e t a n d u d e n o u , c â e 
mai de d iosu d e c â t u c e a u n g u r e s c a . C i n e sê p r e t i u e s c a b e s e 
ric'a r o m a n a , d a c a se r u s î n e z a r o m a n i i d e e a ; c i n e sê-i fia 
itimatu p e r o m a n i , d a c a ei n ic i nu-s i r e s p e p t a b e s e r i c ' a n ic i 
pe sine ? c ine se po t e p l â n g e , c â l u - ca l ca in p i t i o r e , d a c a se 
face v e r m e ? A c u m u ce v o m u d î c e d e t o t e U n i u n i l e a c e s t e si 
de tote b u n a t â t i l e lo ru , c a n d u v e d e m u , c u m c â t o t e aces t e a 
au fostu n u m a i n isce l a t i u r i , cu c a r i n i - a u p r j n s u , fur i i , c u c a r i 
ni-au i n e a e r a t u : s p a i m e , cu car i n i - au in f r i ca tu ; s ie rp i , c u 
cari ni-au i n t o p s e c a t u . S ê j u r â m u , c â n u n e v o m u Jasà , c a sê 
ne mai insiele ; sê j u r â m u , c â n u v o r ' m a i po tè t u r b u r a p a c e a si 
buna in t ie lgerea n o s t r a n ic i J e s u i t i i , n ic i c ă l u g ă r i i se rbesc i , 
nici misiunari i S t r i g o n u l u i , nici a g e n ţ i i n a t i u n i l o r u s t r ă i n e , 
chiar' si c a n d u s 'a r i m b r a c à in v e s t m i n t e d e p r e o ţ i si ep iscopi 
romanesci ; sê j u r â m u , c â n ic i d i avo l i i i a d u l u i n u v o r u m a i p o 

tè rumpe l e g a t u r e l e a m o r e i f ra t iesc i , cu c a r e e l e g a t a A d u n a 

rea acést'a, si p r ' i n t r ' i n s ' a t o t a n a ţ i u n e a r o m a n a !j 

Se j u r â m u F r a t i l o r u ! si c a f ra ţ i d e u n u s â n g e sê e s î m u 

la lupta in c o n t r ' a celui d u s i m a n u a lu n a t i u n a l i t a t e i n o s t r e , ce 

vine câtra noi c u f l a m u r ' a d e u n i u n e n o u a d e l a t i e r ' a u n g u 

resca! 

Sciţi, câ u n g u r i i m a i alesu d e 12 a n i incoce , s i - au p r o 
pusu, ca sê topesca i n t r ' u n a p e tote n a ţ i u n i l e ce le d e s u b u c o -
ron'a unguresca , si sê f aca d ' in t o t e n u m a i u n a n a ţ i u n e t a r e 
ii mare si u n u r a m u t a r e si m a r e u n g u r e s c u . A c e s t ' a e u n u 
lucru forte m a r e , b i n e sê i n s e m n â m u , câ e i n t r u a d e v e r u m a i 
mare, de câtu t o t e v ic tor ie le lu i A t i l ' a si a le l u i Á r p á d , p e n 
tru câ acesti-a, au supusu cu poterea nesce popore blande si 

compliminte ? Ei respundu asià : De una miie siepte 
sute siese-deci de ani ne aflâmu pe acestu pa
mentu ; străbunii noştri, si noi in fine l'amu udatu 
si ingrasiatu de nenumerate ori cu scumpulu nostru 
sânge; noi preste totu calcâmu pe osemintele parin
tiloru noştri; copii de lele nu sun-emu, ci suntemu 
fii legitimi ai mamei nostre comune. Suntemu prea 
determinaţi a fi si a remanè domni in patri'a nostra 
ca n a ţ i u n e p o l i t i c a . De drepturi individuali fâra 
drepturi natiunali ne batemu jocu, nu voimu sê au
dîmu de ele, pentru câ le cunoscemu valorea loru; 
ele despărţite de drepturile natiunai politice, suntu 
bune, numai pentru ca sê ne immultiesca clas'a rene-
gatiloru, a ciocoiloru si a lingatoriloru de talere ca 
si in trecutu. De câtu fâra drepturi natiunali , mai 
bine de o suta de ori morte. Voimu, ca in marele 
principatu alu Transilvaniei raporturile natiunali sê 
se reguleze intocmai si precisu dupa analogi'a celoru 
d'in Elveti'a. Loeulu si rangulu ce ocupa in Elveti'a 
elementulu germanu, t r e b u e sê-lu ocupe in Tran
silvani'a elementulu romanescu; ceea ce suntu in El
veti'a francii, trebue sê fia in Transilvani'a secuii, éra 
italieniioru elvetiani li se potu asemenà prè bine sa
şii. Se intielege de sine, câ referintiele celoru trei lim
be inca trebue sê fia intocmai regulate, precumu se afla 
cele trei in Elveti'a. Voimu sê avemu diet'a nostra si 
bugetulu nostru provincialu, fâra care ori-ce drep
turi remanu frase desierte. Nu mai voimu sê cersîmu 
cu caciul'a in mana de la altii, aceea ce este proprie
tatea nostra. 

Acest'a este limbagiulu romaniloru transilvani 
in respunsulu ce dau ei unguriloru. D'in atât'a se 
pote cunosce bine situatiunea , in care ne aflâmu. 
Adauge la acestea confusiunea de idee produsa toc
mai si in capetele romaniloru, in urmarea inaugura
lei sistemei dualistice. Prin acést'a sistema romanii 
éra-si ajunseră intre doue focuri. Ei asta-di trecu de 
trădători, daca rostescu numele i m p e r a t u l u i 
Franciscu Iosifu, pentru câ se pretinde, ca ei sê re-
cunosca numai pe r e g e l e Franciscu Iosifu. 

In acést'a situatiune fatala ", romanii se vedu 
constrinsi a face apelu la simtiulu de dreptu alu Eu
ropei 'îelei libere, celei constitutiunale, pentru ca ea 
sê judece intre magiari si intre romani. La diet'a 
Ungariei se fabrica unu proiectu de regularea refe-
renîieloru natiunale; acel'a inse este prea bunu de 
vescu, pe care sê se prindă unele paseruice simple si 
nevinovate, éra altu nimicu. 

Intre aceste-a foi'a militaria magiara titulata 
„Honvéd" plasmuesce la planuri, cum sê se pota 
subjuga si Romani'a libera si a se incorpora coronei 
unguresci. Aceea-si foia afla, câ asemenea intr (prin
dere n'ar fi implinita nici de cum cu pericole. Ofice-
rii, adică cei carii scriu in acea foia, afla, câ in totu 
coprinsulu României libere numai de t r e i la suta 
sunt romani curaţi, prin urmare, câ toticei'alalti locui-

l e -au t i e n u t u in a s c u l t a r e t o tu cu p o t e r e a p a n a ce se s t i n s e r ă 
e i ; d u p a p e r i r e a lo ru , n a ţ i u n i l e a c e s t e a a u r e m a s u cu da t i ne l e , 
eu l i m b ' a si c u r e l i g i u n e a lo ru , câ -c i ace i c u c e r i t o r i b a r b a r i 
a v e à l ipsa n u m a i de b r a t i e l e , é r a n u d e l imb 'a n a t i u n i l o r u 
s u b j u g a t e , d e a v e r e a , n u d e r e l i g i u n e a si d a t i n e l e l o ru n a 
t i u n a l i . 

D e t o t u a l t m i n t r e a c u g e t a u n g u r i i d ' in d î l e l e n o s t r e . 
A c e s t i - a a u af la tu , c â A t i l ' a si Á r p á d , s. S t e f a n u si M a t h i ' a 
C o r v i n u l u a u f a c u t u r e u , d e ce n u i - au u n g u r i t u p e to t i locui
tor i i P a n o n i e i si a i D a c i e i , si d e c e a u l u c r a t u e i d u p a p r i n -
c i p i u l u : „ r e g n u m u n i u s l i n g v a e i n b e c i l l e e s t . " 
A s i à d a r ' u n g u r i i d e a s t a - d i d e o r e câ ţ i a n i incoce , l u c r a l a 
u n g u r i r c a s ch i a i l o ru , r o m a n i l o r u s. a., cu o insuf le t î re , c a r e a r ' 
p rod ' i c e f ap te d e m n e d e m u l t i a m i t ' a o m e n i r e i i n t r e g i , c a n d u 
a r ' p u n e a t â t ' a o s t ene la , p e n t r u c a sê i n t r o d u c ă l i b e r t a t e a c e a 
a d e v e r a t a , n u n u m a i l a n a ţ i u n e a u n g u r e s c a , ci l a to t e n a ţ i u 
n i le , d e a le c a r o r u e c a r e t a t e n u v o r u sê scia n i m i c a . 

I n ce t i p u se a p u c a u n u ' e c o n o m u b u n u c u to t i fe-

t ior i i si domes t i c i i d e c u l t u r ' a a g r i l o r u sêi , i m p a r t e l u c r u l u la 

to t i , li d â mid i loce l e ce le d e l ipsa si s t a d e ei , c a s ê se p o t a 

b u c u r a l a t e m p u l u sêu d e u n u cu le su b u n u , de u n u s e c e r a t u 

m a n o s u : as ià s ' au a p u c a t u si u n g u r i i c u to t e p o t e r i l e d e l u 

c r u l u lo ru , ca sê-i faca u n g u r i p e to t i . D i e t ' a U n g a r i e i d e la 

1 8 3 6 p u s e lege , ca sê se d u c a u n g u r e s c e t o t e n e g o t i e l e a d m i -

m i n i s t r a t i u n e i pub l i ce , si sê se b a g e l i m b ' a u n g u r e s c a in to te 

scolele d ' in U n g a r i ' a ; d i u r n a l e l e u n g u r e s c i d ' in a m b e p a t r i e l e 

u n g u r e s c i — as ià n u m e s c u ei t i e r ' a u n g u r e s c a si A r d e a l u l u 

— la t i e scu d e m u l t u p l a n u l u u n g u r i r e i p r e t o t i n d e , i n v e t i a p e 

t o t e n a ţ i u n i l e , câ n u e s a l u t e i n t r ' a l t u n u m e a fa ra d e ce lu un 
g u r e s c u . D e es te v r ' u n u r o m a n u ac i d e fa t ia , c a r e n ' a r ' fi ce -
t i t u G a z e t ' a d e P e s t ' a ( P e s t i H i r l a p ) , p e n t r u a c e l ' a m a i r e p e -
t iescu, c â de c a n d u i n c e p ù a es î a s t a G a z e t a , r e d a p t o r e l e ei 

L u d o v i c u K o s s u t h s t r i g a n e i n c e t a t u cu v e r s u l u t u n e t u l u i c â 

t r a to t i u n g u r i i „ s e p r o p e r â m u, s e p r o p e r â m u , s ê 

u n g u r i m u p e t o t i c r o a ţ i i , r o m a n i i s i c h i a i i , 
c â d e n u p e r i m u ! " I n ce t i p u so r a p e d e u n u t o r e n t e d ' in 
m u n t e d u p a f r â n g e r e d e n o r u , d e s r a d a c i n e d i a a r b o r i , u c ide 
o m e n i si v i t e , s p a l ă s e m e n a t u r e si sa te , d u c e si r e s to rna} t o t u , 
a s i à se r e p e d e a c e s t u b a r b a t u i n c o n t r ' a n a t i u n i l o r u u e u n g u -
resc i , si cu a t â t ' a fu r i a a m e n i n t i a , oâ l e v a s t i n g e , si n u v a 
sufe r i „ i n s e c u l a s e c u l o r u m ' , c a s e faca m a c a r u i n v e -
t i a t u r e mora l i i u l i m b ' a n a t i u n a l e p r i n s e m i n a r i e l e l o r u , in 

tori se compunu d'in adunature de tote natiunalitâtile» 
éra t r e i m i l i o n e suntu tîgani curaţi, séu cu alte cu
vinte: Romani'a dupa maioritatea locuitori'oru sêi 
s'ar potè numi tier'a tîganesca. (Vedi potero-.'a res
pingere in Federatiune No. 107 in contr'a acestoru 
obrăznicie.) 

Sê vede'i dv., ungurii presimţit, câ cn dualis
mulu n'au sê o s 'otia la cale, pentru câ C slaitani'a, 
adecă provinciele germane ale n i o n a . c i e i austriace 
mai curendu séu mai tâ;diu se voru incorpora la 
Germani'a cea mare. Pen:ru acestu casu. loru nu e 
remane altu ce-va de câtu sê tragă sabi'a si sê f a e a 
va-banque. Sê fiti şicuri, câ ei o voru si face acesta, 
drepturi natiunali nu li da man'a se recunosca; cu 
sabi'a voiescu a domni. Ascultaţi la Peruzel, si a cei 
de tiep'a lui, pentru câ acelu soiu de omeni nu vinde 
pisic 'a in sacu. ^ 

Varietâti-
(Unu ascultatoriu de drepturi ca fahificatoriu de banc

note.') M a r t i n u S k o d o n , a s c u l t a t o r i u d e d r e p t u r i l a u n i v e r s i t a 
t ea d ' in P e s t ' a , solvi m a i es te d î l e u n u fun tu d e l u m i n a c u 
u n a b a n c n o t a d e 1 0 fl. si d u p a ce i-se i m m a n u â r e s t u l u , p a 
r a ş i bo l t ' a in g r a b a m a r e , asie in c â t u n e g u t i a t o r i u l u p r i n s e 
susp ic iu in c o n t r ' a lu i . C e r c a n d u b a n c n o t ' a , afla, c â a c e e a e d e 
s e m n a t a cu m a n ' a l i b e r a , d a r c u m u l t a i s t e ţ i m e . N e g u t i a t o 
r i u l u se r a p e d î i n d a t a d u p a fa ls i f icante le p r e t i n s u , l u - p r i n s e 
p r e s t r a d a si vo i à s ê - lu e s c o r t e z e l a po l i t i a , a c e s t u - a inse se 
o p u s e si p a n a u n ' a a l t ' a i n g h i t î b a n c n o t ' a . L a a d o u ' a i n c u i s i -
t i u u e n a i n t e a pol i t ie i m ă r t u r i s i , — c â c o l e g u l u s ê u de s tud ie 
V i n c e u t i u P i r e k , c u ca r e locuesce l a o la l t a , p r e p a r a falsifica
te le . P e r s c r u t a r e a locu in t ie i lu i P i r e k n ' a v ù a l t u r e s u l t a t u , d e 
c â t u c â se afla o p e a n a fina de o t ie lu , cu c a r e se p r e s u p u n e , c â 
a fals i f icatu b a n c n o t e l e , si in c u p t o r i u comis ia do h â r t h i e a r 
s e ; S k o d o n a d e c ă aflase m o d u , a in sc i in t i à d ' in inch i so rea în
tocmi t a c o n s t i t u t i u n a l m i n t e m a g i a r e s c e p r e co l egu lu sêu , si 
a c e s t u - a a s t e r s u m a i to t e u r m e l e c r ime i . — A m e n d o u i a ce ş t i 
fa ls i f icatori s t a u a c u m n a i n t e a t r i b u n a l u l u i si s i - a s c e p t a s e n 
t i n t i ' a . 

#*# (Atentatu contra „tradatoriului de patrii," Deák.) I n 
P e s t ' a s 'a d e s c o p e r i t a u n u c o m p l o t u . — Mai m u l ţ i t ene r i s ' au 
c o n j u r a t u , sê u c i d ă p r e „ t r a d a t o r i u l u de p a t r i a , " F r a n c i s c u 
D e á k . — T e n e r u l u , c a r e a v e à sê o secu t eze p l a n u l u conso-
t i lo ru sêi e a r e s t a t u ; la d ' i n su lu s 'a af latu c o n s e m n a r e a con-
j u r a t i l o r u , p l a n u l u e3ecutarei si u n u r e v o l v e r u . C e l u ma i b s -
t r a n u d ' i n t r e c o n j u r a ţ i e d e 15 an i . 

#% (La diu a patronului Ungariei, a st. Stefanu,) a u so-
s i t u in P e s t ' a c u t r a s u r ' a d e p l ă c e r e 5 7 5 9 p e r s o n e . I n t r a 
aces t i - a a m u o b s e r v a t a si c â t i - v a t i e ran i r o m a n i , ca r i f a c e i u 
m a i b i n e , deca r e m a n e a u a c a s a si s i - c a u t a u d e l u c r u d e c â t u 
sê s i - r a s ipesca p r e a ic i p u t i e n u c r u c e r i . In P e s t ' a n ' a u r o m a 
ni i ce c ă u t a ; p e n t r u r o m a n i P e s t ' a n u c o n t i e n e n i m i c a b u n u 
si s a l u t a r i u , é r ' s t r a d e p l i n e d e g u n o i u p o t u v e d e t i e ran i i n o 
ş t r i si p r i n sa te le lo ru si f a n f a r o n a d e m a g i a r e p o t u a u d î in 

c â t u corni ţe le S z é c h é n y i , ce lu d ' a n t â i u apos to lu a l u u n g u r i r e i 
e c o n s t r i n s u a-i d u m e r i fur i ' a si a i s t r i g a : „ n e k é n y s z e -
r i t s ü k t ű z z e l v a s s a l , h a n e m v e g y ü k b e a z a l 
k o t m á n y s á n c z a i k ö z é , h o g y ö k i s b e v e g y e 
n e k m i n k e t m a g o k b a , t u d n i i l l i k n y e l v ü n k e t , 
a d e c a : s ê n u i c o n s t r i g e m u c u f o c u s i c u f e r u , 

c i s ê - i r e c e p e m u i n c o n s t i t u t i u n e , c a s i e i s ê 

n i r e c e p a p e n o i , a d e c a l i m b ' a n o s t r a . " N i c o r a 

W e s s e l é n y i d a s fa tu u n g u r i l o r u , ca „ n u m a i a c e i r o m a 

n i s ê c a p e t e d r e p t u r i d e c e t a t i a n u , c a r i s e 

v o r ' f a c e u n g u r i , " si i p a r e r e u , câ J o a n e B o b u , episco

p u l u r o m a n i l o r u , a f acu tu to t e f u n d a t i u n i l e sa le in in

t e r e s u n a t i u n a l e . — A s i à c u g e t a si l u c r a t o t a nob i l i 

m e a cea i n a l t a . — C e sê d î c u d e corifei i i n t i e l eg in t i e i un 

g u r i l o r u ? u n u l u d ' in cei m a i r e n u m i ţ i i n v e t i a t i u n g u r e s c i 
s c r i i n d u m e m o r i ' a d e s p r e a p e r a r e a p r u n c i l o r u m i c i , a r e t a , c â 
l a t î r e a l imbe i u n g u r e s c i p r e s t e to t i l ocu i to r i i t i e r e i , e m a i 
n a i n t e de c â t u l i b e r t a t e a si f e r i c i rea t i e r e i : „ f a c e ţ i , c a s e 
v o r b e s c a u n g u r e s c e t o t i l o c u i t o r i i t i e r e i : — 
s t r i ga a c e s t u u n g u r u i n v e t i a t u — a t u n c i e u n u v o i u 
c e r e d e l a v o i , c a g r a t i a l i b e r t a t e a s i f e r i c i 
r e a t i e r e i . A l t u l u p r o v o c a m a i a n u pe episcopi i r o m a n i 
l o r u d e - a d r e p t u , ca sê se a p u c e n u m a i ï d e c â t u de t r a d u c e r e a 

ca r t i l o ru bese r i cesc i d e p r e l i m b ' a r o m a n a in cea u n g u r o s c a , 

c a sê se b a g e in b a s e r i c ' a r o m a n i l o r u . C i n e sê n u fia a u d î t u , 

c u m u fierbu si c u m u se f r e m e n t a u n g u r i i de o r e c â ţ i a n i , c a 
sê faca scole a p e r a t o r i e de p r u n c i , in c a r i sê se u n g u r e s c a m a i 
a n t â i u p r u n c i i r o m a n i l o r u , i n v e t i a n d u l i m b ' a u n g u r e s c a d e la 
duo i a n i p a n a la s i e p t e , apo i in v r ' o d o u a - d i e c i d e a n i , sê se 
u n g u r e s c a s a t e l e si c o m u n i t ă ţ i l e r o m a n e pe c a l e a a c é s t ' a ? 
C a r e r o m a n u n u sc ie , câ i n a i n t e cu siese a n i , se a c e p t â p l a 
n u l u u n g u r i e i si d e c â t r a d ie t ' a d ' in C l u s i u , si se face p r o i e p t u 
de l e g e , c a sê se p u n a re3tempu de 1 0 a n i n a t i u n i l o r u n e u n -
g u r e s c i , ca sê i n v e t i e u n g u r e s c e , p e n t r u c â d u p a aceea vor ' 
c u r g e to te in l imb ' a u n g u r e s c a . S ê s p u n ă V e n e r a b i l u l u Con-
s i s to r iu d ' in B las iu , c a r e se afla de fa t ia in b e s e r i c a , c â t a fr i 
ca si c u t r e m u r u i - au c u p r i n s u pe to t i , c a n d u a u in t i e lesu d e 
a c e s t u p ro iep tu a l u d ie te i , si c u ce insuf le t î r e se a p u c a r ă , c a 
sê i n t o r c a a c e s t u r e u d e l a n a ţ i u n e a r o m a n a ! 

( V a u r m à . ) 

* 
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t o tu o p i d u l u p r o v i n c i a l u , m a i v e r t o s u d e c a v o r u fi m u l ţ i j i 
d a n i p r e acolo. 

(Cum grigescu judii cercuali d'in Ungari'a de oficiulu 
loru.) I n t r ' u n ' a d ' in s c a l d e l e p r i nc ipa l e a l e U n g a r i e i se afla 21 
a d e c ă douediec i si u n u l u d e j u d i c e r c u a l i , c a r i p e t r e c u aco lo 
m a i m u l t e s e p t e m a n e c u c ă r ţ i l e , c u d a n t i u l u si a l t e o c u p a t i u -
n i oficiale c o n s t i t u t i u n a l e m a g i a r e ; se in t i e l ege d e s ine c â 
t o t e a c e s t e a a d m a j o r e m g l o r i a m poporu lu i , ce - i a a l e su si i-sol-
v e s c e , p e n t r u c a d ' ins i i m o r e p a t r i o sê po ta j o c à c â r t i . 

#** (Estravagantie magiare.) I n d î u ' a s t . S t e f a n u p u b l i 
c a d i u r n a l u l u „ S z á z a d u n k " u n u a r t i c u l u , c a r e d â e sp re s iune 
m a i m u l t o r u do r in t i e m a g i a r e , c a r i inca t o t u n u s u n t impu
ni té . M a i n a i n t e d e t o t e i -dore , p r e domni i m a g i a r i , c â p r inc i 
pe l e d e c o r o n a n u c a p e t a u n a c r e s c e r e c u r a t u m a g i a r a . Á 
d o u ' a i - r o d e l a i n i m a , c â „ c u r t e a r e g e s c a m a g i a r a " n u e de-
p l inu o r g a n i s a t a ; s c h i m b ă r i l e f avorab i l e , f ăcu te in a s t a p r iv in 
t i a l a i n i t i a t i v ' a m a i e s t â t i l o r u sa le n u s u n t i ndes tu l i to r i e , 
p e n t r u c a m a g i a r i i sê s i -de sch ida u rech ie l e la s u n e t u l u c lopo te -
]o ru i n d î u ' a s t . S t e f a n u . A t r e i ' a p l a n s o r e e, c â r e g e l e i nco -
r o n a t u i n c a t o t u n u se afla a casa , c i e n u m a i ospe in r e s i e 
d i n t i ' a d ' i n B u d ' a . — P i a d e s i d e r i a ! 

s% (Ludovicu Schaffer), c a s a r i u l u casse i d e p a s t r a r e d ' in 
O r a d e a - M a r e , fù a r e s t a t u a s t a d e m a n e t i a l a c u r t e a ca l e i fe
r a t e d ' in P e s t ' a . D s a , f u g i n d u d ' in O r a d e , e r à c h i a r u sê p lece 
c â t r a V i e n ' a ; inse p r i m a r i u l u d ' i n O r a d e , i n t i e l e g e n d u d e s p r e 
d i spa re re - i , g r ă b i i n a i n t e a fuga r iu lu i la P e s t ' a , si a s t a d e m a 
n e t i a i succese , c u a j u t o r i u l u u n u i c o m i s a r i u d e s e c u r i t a t e d e 
a i c i a , a p u n e m a n ' a p r e e lu . M a n e l u - v o r u e sco r t a i n d e r e t r u 
la O r a d e a - M a r e . 

„,% (Aru fi, dieu, de lipsa.) O c o r e s p u n d i n t i a d ' in B u c u 
resc i a d i u r n a l u l u i m a g i a r u „ H o n " a n u n c i a , c â in c a m e r ' a 
R o m â n i e i l i b e r e s e p r e p a r e z a u n a i n t e r p e l a t i u n e c â t r a m i n i 
s t e r i u p e n t r u b r u t a l i t ă ţ i l e , c e le comi tu m a g i a r i i cu R o m a n i i 
d ' i n T r a n s i l v a n i ' a , B a n a t u si p ă r ţ i l e U n g a r i e i . C a m e r ' a R o m â 
nie i a d e c ă v a i m p o t e r l m i n i s t e r i u l u , sê faca r e p r e s e n t a t i u n e 
la m i n i s t r u l u B e u s t , sê l u - av i seze l a p r o c e d u r ' a de spo t i ca a 
m a g i a r i l o r u c u r o m a n i i , si sê-i s p u n ă , c â R o m a n i ' a l i b e r a n u 
p o t e sta p a s i v a fac ia c u su fe r in t i e l e fiiloru sêi de d ' incoce d e 
C a r p a t i . — N u s c i m u , in c â t u e a d e v e r a t a a c é s t ' a sc i re ; 
in t o t u c a s u l u inse v a fi b i n e , ca m i n i s t e r i u l u R o m â n i e i sê 
s p u n ă d l u i Beus t , c â r o m a n i i d e d ' inco lo si d e d ' incoce d e C a r 
p a t i s u n t f r a ţ i d e u n u s â n g e , si c â to t i la o l a l t a f acu n a ţ i u n e a 
r o m a n a , c a r e i n t r e g a s e m t e p a t i m e l e m e m b r i l o r u sê i s e n g u -
r a t e c i , si se t i e n e d e p r i n c i p i u l u s t r a b u n i l o r u , c â a c e l u - a , c a r e 
a v a t e m a t u p r e u n u c e t a t i e n u r o m a n u , a v a t e m a t u d e m n i 
t a t e a î n t r e g u l u i p o p o r u r o m a n u . 

# * # (Transilvani'a.) N r . 17 d ' i n „ T r a n s i l v a n i ' a , " con t i e 
n e u r m a t o r i e l e t r a t a t e : D e s p r e m e d i c i n a cu r e s p e c t u l a popo
r u l u r o m a n e s c u . — D ' i n a c t e l e soc ie tă ţ i i „ T r a n s i l v a n i ' a " p e n 
t r u a j u t o r i u l u s t u d i n t i l o r u r o m a n i d ' i n T r a n s i l v a n i ' a si p ă r ţ i l e 
e i . — Clio ( c o n t i n u a r e ) . — C o n s t a n t i n u B r a n c o v a n u ( con t i 
n u a r e ) . — P r o t o c o l u l u s i ed in t i e i l u n a r i e a comi te t , a soc ia t , 
t r a n s . r o m . — P r o i e c t u d e b u g e t u p r e 1 8 6 8 / 9 . — P u b l i c a r e a 
b a n i l o r u i n e u r s i l a f o n d u l u a s o c i a t i u n i i . 

# * # (Menageri'a cea mai mare.) U n u i m b l a n d i t o r i u d e 
a n i m e l e s e l b a t e c e , C a s a n o v a c u n u m e l e , a p l e c a t u i n a i n t e 
d e a c e s t ' a cu v ' ro 10 l u n a in C a s a l a ( N u b i a s u p e r i o r a ) c a sê 

a d u n e a n i m a l e se lb , si in s c u r t u i-a si s u c c e s u a a d u n a u n u n u 

m e r u fo r t e i n s e m n a t u , si a n u m e : 32 d e e l e f a n ţ i , 8 girafi , 20 

Vien'a-Pest'a-Segedinu-Temisior'a-Baziasiu. 
D e la V i e n'a 3 pleca la 7 óre 45 min. dem. si la 8 óre — min. ser'a. 

„ P ojs i o n u n 10 „ 24 „ „ » 10 „ 51 i i i i 

„ N e u h ä u s e l n 1 „ 23 „ diu'a, 1 ,, 0 4 „ nóptea 
„ P e s t'a ï î 5 „ 19 „ d. m. 1) 6 „ 31 „ deman. 
„ C z e g l é d ï î 7 ï î 54 „ „ Y) 9 „ 14 ï î ï î 

„ S e g e d i n u ï î 12 „ 12 „ nőptej ' i 2 „ 55 „ dup. m. 
„ T e m i s i 6 r'a ï î 3 „ 55 „ dem. 7 „ 47 ï î n 
„ J a s e n o v'a » 8 4 * 

° 11 * 11 !> ) 
„ B e s e r i c ' a - A l b a 8 „ 40 „ „ 

Sosesce i n B a s i a s i u la 9 10 „ „ 

*) D e la Temisior'a la Baziasiu comunica nnmai odata. 

Basiasiu-Teuiisior'a-SegedinirPest'a-Vien'a. 
D e la B a s i a s i u pleca la 5 óre 55 min. d. a. 

„ B e s e r i c'a-A I b a u 6 ,. 27 i i ï î 

„ J a s e n o v a i f 7 „ 6 ï î ï î 

„ T e m i s i o r'a „ 10 „ 40 „ ser'a si la 7 óre 25 min. dem 

„ S e g e d i n u ) i 2 „ 26 „ nóptea „ 12 „ 53 „ diu'a 
„ C z e g l é d ï î 6 „ 35 „ dem. „ 6 „ 21 „ d. a. 
„ P e s t'a u 9 „ 55 u ï î ï î 9 „ 30 , , sér a 
„ N e u h ä u s e l ï î 1 „ 52 „ diu'a „ 1 „ 8 „ nópt. 
„ P o s i o n u J ! 4 „ 48 ,. d. a. „ 4 „ 12 „ dem. 

Cosesce in V i e n'a la 6 „ 36 » i i i i 6 «, „ „ 

an t i lop i , 2 feliuri d e r inocer i , 1 i p o p o t a m u , 12 i ene , 4 lei, 4 

s t r u ţ i , 2 cocos t i rc i g r a n d i o s i s. a. — C u t r a n s p o r t u l u c â t r a 
E u r o p ' a c e e d r e p t u a u pe r i tu v r ' o câ t e -va , d a r ' d ' in to t e au r e 
m a s u e s e m p l a r i e l e ce le m a i f rumose . D e pe t e m p u l u i m p e r a -
to r i lo ru r o m a n i a b i è s'a mai ved iu tu a t â t e a n i m a l e se lba t i ce 
a d u n a t e in o g r u p a . 

*** (O prof étire.) A s t r o n o m u l u T o m a s M o u l t d ' i n F r a n 
c i ' a a p r o f e t î t u in 1 2 6 8 , a d e c a i n a i n t e de a c é s t ' a c u 6 0 0 d e 
a n i , c â in a n u l u a c e s t ' a ve r ' a i n t r e g a v a fi for te p l ă c u t a si v a 
fi r o d u b u n u , a t â t u d e g r â u si c u c u r u d i u p r e c u m si d e v i n u , 
si vo ru si t o t e cele e f t i n e , é r ' t o m n ' a v a fi p lo iosa . 

Sciri electrice. 
B e l g r a d u , 20 augustu. Principele de Munte-

negru, respundiendu la notificatiunea suirei pre tronu 
a principelui Milanu, saluta pre principele si pre re-
gintii Serbiei ; Muntenegru si principele Muntenegru-
lui au cea mai mare incredere in regintia si spera, câ 
relatiunile amicabile intre aceste doue tiere se voru 
sustienè si pre viitoriu. 

P a r i s u , 20 augustu. „Constitutionen" scrie, 
câ alegerile generale pentru corpulu legelativu se 
voru face in anulu 1869. — „Memorial" scrie, câ 
not'a desavuatoria a lui Usedom a provocatu dife-
rintie seriöse intre regele Prusiei si Bismark. Conse-
cinti'a acestoru diferintie e suplinirea lui Falkenstein 
prin Manteuffel. 

M a d r i d u , 20 augustu. Epistole de pre insu
lele canarice anuncia, câ generalulu deportaţii, Dulce, 
se afla reu bolnavu. 

C h i c b i n d'a, 21 augustu. Cetatienii de aici 
au facutu lui Miletics unu conductu de făclie. Mile-
tics multiami si intr'una cuventare mai lunga si-des-
fasiurâ programulu seu politicu, care contiene egal'a 
îndreptăţire a toturoru natiunalitâtiloru pre bas'a li
bertâtii constitutiunale. Cuventarea lui f ù primita cu 
aplause entusiastice. 

J á s z b e r é n y , 20 augustu. Asta-di la noue ore 
ser'a a fostu aici unu cutremuru infi icosiatu de pa
mentu ; in urmarea acést'a congregatiunea generala 
s'a amenatu pre tempu nedeterminatu. 

Vien'a, 21 augustu. „Wiener Ztg" de asta-di 
scrie, câ Banhans e denumiţii locutieninte alu mar-
sialului suprem u provincialu d'in Boemia. 

S i b i i u , 19 augustu. Se vorbesce, câ comandan-
tele d'in Transilvani'a, baronulu Ramming, e desem-
natu ca comandante in Brünn. 

P a r i s u , 22. aug. „France" incunoscintieza, 
pre basea unei epistole d'in Luzern, cumcâ acolo s'a 
arestatu unu fenianu, care plănuise unu atentaţii iu 
contr'a reginei Angliei. 

Comunicatiunea drumuriloru de feru. 
Jasenov'a-Oraviti'a. 

D e la J a s e n o v'a pleca la 8 óre 30 minute demanéti'a, 
„ J a m „ 9 „ 12 „ „ 
„ R a c a s d i a „ 10 „ 12 „ „ 

Sosesce in O r a v i t i a la 10 „ 57 „ „ 

Oraviti'a-Jasenov'a. 
De la O r a v i t i'a pleca la 4 óre — minute dupa médiadi. 

„ R a c a s d i a „ 4 „ 45 „ „ 
„ J a m „ 5 „ 38 ,i „ 

Sosece in J a s e n o v'a la ö „ — „ „ 

Vien'a-Oradea-Mare. 
De Ia V i e n'a pleca la 8 óre — minute sera. 

„ P e s t ' a , 1 . 6 „ 35 „ deman. 
„ C z e g l é d „ 9 „ 27 „ 
,, P ü s p ö k - L a d á n y *) 1 „ 5 8 „ dup. med. 

Sosesce in O r a d e là 4 „ 38 ,,' 

*) Cale laterale duee la Dobritinu, unde sosesce la 3 óre dupa médiadi. 

Oradea-Mare-Vien'a. 
D e la O r a d e pléca la 10 óre 6 minute demauéti'a 

in P fl s p 5 k-L a d á n y*) „ 12 „ 48 „ diu'a 
C z e g l é d „ 5 „ 41 ,, sér'a 
P e s t ' a „ 8 „ 37 „ 
V i e n'a „ 6 „ — demanéti'a. 

*) Cale laterale vine de la Dobritinu. 

C o m o n i c a t i n n e a p o s t e l o r o 

Post'a Rcdactiunei. L a m a i m u l t i ; C u nrii 25, 28 i 
3 8 n u ma i p o t e m u se rv i , d ' in c a u s ' a s c iu t a : câ aceşti nri i 
se confiecara. A s e m e n e n u m a i p o t e m u se rv i nice cu nrii 
99,100,113,115,116 si 119. D lu i G . C a m p i a n u , par., Zabrani, 
D e a ic i t i se t r a m i s e r a n r i i r e c h i a m a t i in doue ronduri, ne 
m i r â m u , c u m n u t i - a u v o n i t u la m a n a ; pote voru rateclpre 
pos ta . N e c a p e t a n d u i d e locu , t e r o g â m u a n i aretà — prin 
epis t . n e f r a n c a t a si n e s i g i l a t a — ca r i n r i t i - m a i lipsescu.Dlui 
G r . V — u , T é c ' a . N e r e ' n o i m u r o g a r e a . R e d a c t i u n e a . 

. Invitare. 
Partit'a natiunala romana d'in comitatulu ara-

danu, Vineri, in 28. augustu nou a. c. l'a 3 ore dupa 
media-di va tienè in Aradu, in localitatea Îndatinata, 

a d u n a r e g e n e r a l a pentru alegerea comitetului 

si pentru alte agende, ce se tienu de ea ; éra in diu'i 

premergatoria, adeca Joi, 27. augustu nou, la4ore 

dupa media-di se va aduna totu acolo comitetulu in-

terimalu; la care amendoue adunâri, membrii respe

ctivi sunt invitaţi. 
Aradu, 20 augustu, 1868. 

Comitetulu interimh 

Adeveratulu 

SIRUPU alu lui FAGLIANO, 
Uniculu remediu universalu pentru curăţirea sângelui. 

S i r u p u l u a c e s t u - a p r o d u c e efeptu sup r ind ie to r iu pentru 
m i s t u i r e si c u r a t î r e a r a d i c a l a a s ânge lu i , a s e m e n e a pentru nu-
t r i r e a si î n t ă r i r e a c o r p u l u i , m a i in t o t e m o r b u r i l e , in cari me-
d ic ine le i n t r e b u i n t i a t e n u e fep tuescu nici insanetosiare nici 
a m e l i o r a r e ; c u r a t i e s c e s â n g e l e d e s u c u r i s t r i c a t e , in câtu nu 
n u m a i c â l u - a p r e t i e z a t o t u o inu lu p e n t r u e fep tu lu lui saluta-
r i u , ca m e d i c i n a p r o b a t a , d a r i n i m e z a si p r e a l ţ i i , sê si-li 

p r o c u r e . 

S i r u p u l u a c e s t u - a c u r a t u si nefals i f icatu cu esplicatiu-

n e a m o d u l u i d e î n t r e b u i n ţ a r e , se p o t e p r o c u r a p r i n unicuk 
m e u a g i n t e p r i n c i p a l u 

S t e f a n u G i e r g l , f a b r i c a n t u d e c â r t i d e j o c u in Pest'a, 
s t r a t a F r a n c i s c u D e á k , m a i n a i n t e s t r a t ' a p o d u l u i mare, or, 
6, in c a s ' a la n a e a a l b a , r a d i c a t u r ' a I I . 

U n a b u t e l i a c o n s t a 1 fl. 40 cr* — 6 bu t e l i e 7 fl. 50 ci 
12 b u t e l i e 14 fl. — 100 b u t e l i e 1G0 fl. 
P e n t r u cei ce v o r u p r o c u r a a c e s t u s i r u p u in cantitate 

m a i m a r e , se v o r u face p r e t i u r i m o d e r a t e . S e r a c i i lu-capeta 
c u p r e t i u l u , la c a r e se u r c a spese le a g i n t e l u i . 

H. Pagliano, profesor i i i n Florenti'a. 

P r o p r i e t a r i u , r e d a c t o r u r e s p u n d i e t o r i u si ed i to r iu : 

ALESANDRU ROMANU. 

De la V i e n'a 
,, P e s t'a 
„ C z e g l é d 
„ S z o l n o e u 

Sosesce in A r a d u 

Vien'a-Arauu.. 
pléca la 8 óre — minute ser'a. 

i i 6 „ 25 , , deman. 
9 1 , 47 „ 

i i H n 2 ,, , , 
la 5 „ — „ ser'a. 

De la A r a du 
,, S o l n o c u 

Sosesce in C z e g l é d 
„ P e s t'a 
,, V i e n'a 

De la V i e n'a 
„ S a l z b u r g 
„ M o n a c u 
„ S t u t t g a r t 
„ M ü h l a c k e r 
,. C a r 1 s r u h e 
„ S t r a s s b u r g 

Sosesce in P a r i s 

De la P a r i s 
,, S t a s s b u r g 
„ C a r l s r u h e 
„ M ü h l a c k e r 

S t u t t g a r t 
„ M o n a c u 
,. S a l z b u r g 

Socesce in V i e n'a 

Aradu-Vien'a. 
pléca la 10 óre 15 minute demanéti'a 

dupa médiadi. 22 
33 
37 

demanéti'a 

Vien'a-Paris. 
pléca 4 óre 30 minute sér'a. 

„ 1 „ — nóptea. 
„ 5 „ 45 deman. 
„ 11 ,. 45 „ 
„ 12 „ 55 diu'a. 
„ 2 „ 10 dupa méd. 
u 5 ,, 25 

5 „ — demanéti'a. la 

Paris-Vien'a. 
pléca la 8 óre 35 minute ser'a. 

la 

8 11 57 ï î dem. 
10 1» 40 y* 

12 ï ) — » diu'a. 
1 ï ï 20 dupa méd. 

sér'a. 8 If 30 «1 

dupa méd. 
sér'a. 

1 1» 30 ) ï nóptea. 
9 ï ) 30 )> deman. 

D e la O r a d e a-M a r e la C l u s i u , pleca in tote dilele la 6 ore 30 minute dupa médiadi, sosesce in Clusiu 
la 1 ora 30 minute dupa médiadi. Cale de 1 9 % mile, t iene 18 i r e 40 minute, costa 10 fl. 92 cr. 

„ C l u s i u la O r a d e pléca in tote dilele la 12 óre diu'a, sesesce in Orade la 6 óre 40 minute demanéti'a. 
„ A r a d u la S i b i i (prin Dev'a) pléca in tote dilele, la 7 óre sér'a, sosesce in Sibii la 2 óre 15 minute 
„ nóptea. Cale are 3 4 % mile, tiene 31 óre 15 minute, costa 20 fl. 2 cr. 
,, S i b i i la A r a d u (prin Dev'a) pléca in tote dilele la 7 óre sér'a, sosesce in Aradu la 1 óra 45 min. noptea. 
„ T e m i s i o r ' a la S i b i i pléca i n tote dilele la 6 óre deman. sosesce in Sibii la 1 óra 30 min. dupa médi

adi. Cale de 3 6 % mile, t iene 31 óre 40 min., costa 20 fl. 44 cr. 
„ S i b i i la T e m i s i ó'a pléca in tote dilele la 12 óre diu'a, sosesce in Temisior'a la 7 óre 40 minute sér'a. 
„ T e m i s i ó r'a la O r s i ov'a pleca luni-a, marti-a, joi -a , si sambet'a la 6 óre demanétj'a, sosesce in Or-

siova la 6 óre deman. Cale dc 2 6 % mile, t iene 24 ore, cosia 14 fl. 98 cr. 
„ O r s i o v'a la T e m e s i ó r'a pléca dominec'a' marti-a, mercuri-a si vineric-a la 6 óre sér'a, sosesce in 

Tomisiór'a la 6 óre ser'a in diu'a urmatória. 

D e la T r e m i s i ó r'a la A r a d u pléca in tote dilele la 6 óre dem. sosesce in A. la 11 ore 45 minute diu'» 
Cale de 7 mile, t iene 5 óre 45 min., costa 3 fl. 8 cr. 

„ A r a d u la T e m i s i ó r'a pléca in tote dilele la 2 óre dupa médiadi, sosesce la 7 óre 45 minute sér'a, 
„ S i b i i la C l u s i u pleca in tote dilele, la 3 óre d. m. sosesce la 9 óre 20 min. deman. Cale de 21% mile 

tine 18 óre 20 min., costa 12 fl. 18 cr. 
„ C l u s i u la S i b i i pleca in tote dilele la 5 óre dupa méd. sesesce la 11 ore 50 min. diu'a. 
„ S i b i i la B r a s i o v u pleca in tote dilele la 5 óre dupa méd. sosesce la 7 óre 25 min. deman. Cale dí 

1 8 % mile , tiene 14 óre 25 min. , costa 10 fl. 36 cr. 
„ B r a s i o v u la S i b i i pleca in tote dilele la 7 óre sór'a, sosesce la 9 áeman. 
„ S i b i i la M u r e s i u - O s i o r h e i u pléca luni-a, marti-a, vineri-a, si sambet'a la 7 ore ser'a, sosesce 

la 1 óra 5 min. d. m. Cale de 1 9 % mile , tiene 18 óre 5 min. costa 10 fl. 7 8 cr. 
„ M u r e s i u - O s i o r h e i u la S i b i i pleca luni-a, marti-a, mercuri-a si sambet'a la 8 ore demin. so

sesce la 2 óre 35 min. noptea. 

S'a t i p a r i t u in P e s t ' a 1868. p r i n A l e s a n d r u K o c s i . P i a t i ' a P e s c i l o r u , N r . 9. 


